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STUDIE O RUKOPISECH L1V, 2024/1-2

Werner Williams-Krapp, Die Literatur des 15. und frithen 16. Jahrhun-
derts, Teilband 1: Modelle literarischer Interessenbildung (Geschichte
der deutschen Literatur von den Anfingen bis zum Beginn der Neuzeit,
I11/2, ed. Joachim Heinzle). Berlin — Boston: De Gruyter, 2020, 774 stran
+ 16 ¢ernobilych reprodukei. ISBN 978-3-484-10706-9 Band I11/2.1

Piiblizné az do druhé poloviny 20. stoleti, kdy se vyklad o déjinich némecké
literatury omezoval pouze na tzv. krdsné pisemnictvi, bylo obdobi 15. stoleti
a pocitku 16. stoleti chiapdno jako doba upadkovd, v némz byla predevsim
dile tradovina, piipadné pfevidéna do prézy verSovand epika predchozich
staleti a novych dél vznikalo zanedbatelné mnozstvi. Cetné literdrnévédné
monografie pfiblizné poslednich osmdesiti let vak postupné ukazovaly, jak
pocetnd a vyznamna byla v némeckych zemich odbornd, hlavné nabozenska
literatura pozdniho stfedovéku. Syntetizujicich literdrnéhistorickych praci za-
byvajicich se touto dobou vzniklo zatim minimum.

K nim se pfifadil prvni dil obsdhlé syntézy z pera prof. Wernera William-
se-Krappa, ktery se po fadu desetileti zabyvd némeckymi legendafi a dalsi
nibozenskou literaturou tohoto obdobi. Na§ pfispévek nema byt recenzi pu-
blikace, kterd v nasich knihovndch neni zastoupena, ale opozdénou zpravou
o knize zachycujici dobu, v niZ literdrni produkce v ¢eskych a némeckych
zemich byla téméf diametrdlné odli$nd, a upozornit na nékterd fakta, kterd
pro nds jsou zajimava.

Kniha Williamse-Krappa se ¢leni do ¢tyf oddilt — po hutném tvodu, ktery
predstavuje obdobi 15. a raného 16. stoleti jako dobu epochdlnich socidlnich
a kulturnich zmén v Némecku (s. 1-36), nasleduje vyklad o méstské literatufe
na piikladu Norimberka (s. 37-194), poté pfichdzi nejobsdhlejsi a novitorskd
Cast, kterd se zabyva snahami o reformy v cirkvi a o vnitfni reformy v jednot-
livych monastickych Fadech a literdrnimi dily s tim souvisejicimi (s. 195-506).
Zivérecnou Cast tvoii vyklad o renesanénim humanismu a o némecké tvorbg,
jez vznikala na knizecich dvorech a ve vyznamnych méstech (s. 507-645).

V tvodni ¢sti zdaraznuje Williams-Krapp, Ze pozdni stfedovék, mj. diky
vyndlezu knihtisku, vyrazné pfispél k laicizaci literdrni kultury a dokonéil pro-
ces emancipace laiki od absolutni autority cirkve a jejiho monopolu na vzdé-
lini. Zde zaujme mj. pasiz o kvantitativnim vyvoji rukopisi v némeckych
zemich. Jejich pocet po tzv. Cerné smrti (v Némecku v letech 1347-1352)
v souvislosti se znaénym ubytkem obyvatelstva (véetné instituci spjatych

141



VACLAV BOK

s pisemnou produkei) vyrazné poklesl vii¢i prvni poloviné 14. stoleti; po roce
1420 zadind ,exploze dochovini rukopisi, coz souvisi jak s nariistem poctu
obyvatelstva, tak se zvySenym pouzivinim papiru vedle pergamenu a se zlev-
nénim rukopist diky jejich racionalizovanému zpiisobu vyroby. Od osmdesi-
tych let 15. stoleti vSak kvuli pokrokim v technologii vyroby tisténych knih
dochiézi k jiz trvalému Gstupu rukopisu literarnich. Do konce 15. stoleti v Ng-
mecku existovalo na 300 tiskdren v 62 méstech (s. 13-26). Podle Williamse-
-Krappa ¢inil v 15. stoleti podil ndbozenské literatury asi 80 % vsech tisténych
i rukopisnych dél (s. 194). Na fadé mist knihy autor zdiiraziiuje, Ze z velkého
mnozstvi pozdné stfedovékych némeckych rukopisi a tiska s nibozenskou
tematikou neni dosud zdaleka vSechno prozkoumdno. Nékterymi z nepro-
zkoumanych dél se Williams-Krapp zabyvd podrobnéji, u fady dalsich skicuje
alespor jejich obsah a charakterizuje jejich hlavni rysy, mnohé spisy prenechd-
vé dals$imu baddni, k némuz dava konkrétni podnéty.

Prvni vykladova kapitola pfedstavuje Norimberk jako némecké ,hlavni
mésto literatury” a na ném exemplifikuje méstskou literaturu studované doby.
Norimberk jako vyznamné stfedisko femeslné vyroby i dalkového obchodu
prozival ekonomicky i kulturni rozkvét a byl tehdy méstem evropského vy-
znamu. Od jinych velkych mést pozdné stiedovékého Némecka se odliSoval
velmi poéetnou vrstvou femeslnictva, a proto i pocet literdrné ¢innych pfislus-
nika této socidlni vrstvy byl v Norimberku vétsi nez jinde. Williams-Krapp
podrobnéji rozebird mj. tvorbu Hanse Rosenpliita (okolo 1400-1460) a Han-
se Folze (1435/1440-1513). Oba psali versované povidky (Mare), epické bas-
né rizného obsahu, masopustni frasky a patfili mezi mistry pévce. Rosenpliit
vytvofil mj. dvé del§i bdsné o porazkich kiizdka husity u Tachova a u Do-
mazlic. S Rosenplitovou bésni o bitvé u Tachova sezniamil eskou odbor-
nou vefejnost jiz Arnost Kraus v dile Husitstvi v literature, zejména némecké’,
kdyz prevypravél jeji obsah a pietiskl z jeji edice nékolik mélo versa. Williams-
-Krapp (s. 52-53) pfi analyze obou bdsni poukazuje na to, Ze si Rosenpliit
v§ima predevsim toho, jak némecti slechtici pfed husity zbabéle utekli a ne-
chali neurozenou, hlavni ¢ist vojska na holickich. Autorem vétsiho poctu
pisni o soudobych vile¢nych udilostech byl Hans Schneider (kolem 1450-
po 1513), jenz napsal i dvé pisné o vélce o dédictvi landshutské (1504-1505),

1 Arnost Kraus v dile Husitstvi v literatufe, zejména némecké, I, Praha 1917, s. 62-63.

142



RECENZE

jiz se zucastnili i Zoldnéfi z Cech (s. 148). Velmi rozsifenym Zdnrem norim-
berské literatury stfednich vrstev byly masopustni frasky, povétsing literirné
nendrocné, dosti obhroublé a leckdy zaméfené proti Zidum. Pro vznik mis-
trovského zpévu v Norimberku je mélo pramend, jeho pocitky ziejmé spadaji
do tficdtych let 15. stoleti. Pisné mistrd pévcd mély pfevazné ndbozensky
a moralizujici obsah, nékdy popisovaly i soudobé vilecné udalosti, které se ty-
kaly Norimberka. Méstskd rada pozorné sledovala tvorbu mistrovskych pisni
a dbala na to, aby nevznikaly pisné s politickym obsahem. Vrcholem mistrov-
ského zpévu je samoziejmé az tvorba Hanse Sachse v 16. stoleti. Norimber-
ské kronikatstvi bylo sice pocetné, ale prevdzné analistické a v pozdnim stfe-
dovéku k soustavnému vypsini déjin mésta nikdy nedospélo. Mezi cestopisy
registruje autor i dilo Gabriela Tetzela, ktery popsal cestu Lva z Rozmitilu
do zemi stfedni a zdpadni Evropy v letech 1465-1467 (s. 162), spis Vicla-
va Saska z Bitkova viak Williams-Krapp nezminuje. Humanistickd tvorba
byla v Norimberku jako jinde zédleZitosti uzkych vzdélaneckych kruhti. Mezi
norimberské humanisty patfil i Hartmann Schedel (1440-1514), ktery je
u nds dobfe zndm diky své obsihlé a hojné ilustrované svétové kronice (v niz
je, jak zndmo, i nejstardi vyobrazeni Prahy). Toto dilo vyslo v Norimberku
roku 1493 latinsky i v némeckém piekladu (s. 169-170) a je dochovéno v Cet-
nych exemplafich; vyskytuje se i v nasich historickych knihovnach.
Nejvyznamnéjsi ¢ast knihy tvofi obsahly vyklad o reformiéch v jednotlivych
cirkevnich fadech. Williams-Krapp ukazuje, Ze Cern4 smrt vedla i k vylidnéni
mnoha kldstert, a proto se po ni podminky pro pfijimédni novych ¢lent zna¢né
uvolnily. Do monastickych Fdi byli svymi rodinami také Castéji umistovani
nezaopatfeni potomci aristokratickych a patricijskych rodd a ti tam mnoh-
dy vniseli zvyklosti svétského zivota. Proti témto krizovym jevim od konce
14. stoleti a hlavné béhem 15. stoleti vystupovali ¢etni jedinci z monastickych
kruht, ktefi iniciovali reformy v klasternim Zivoté. Tyto reformy usilovaly
o0 odstranéni soukromého vlastnictvi ¢lenti klastera, o pfisné dodrzovani klau-
zury, obnoveni pfikladné morélky a zboznosti a o celkové zvySeni vzdélanostni
trovné mnich i feholnic, mj. i budovdnim rozsahlych kniznich fondi. Cleno-
vé reformovanych konventd jsou v némecké historické a literarnévédné lite-
ratufe oznacovini jako observanté, pfislusnici nereformovanych kldstera jako
konventudlové. Usili o reformu se v fadé ptipadi se prosazovalo velmi téZce,
nardzelo na zna¢ny odpor osazenstva kldstera, nékdy byli jeho vzpurni ¢lenové
nakonec vypuzeni do kldstera konventudlii stejného fddu. Snahy o kldsterni
reformu vedly k tvorbé a opisovini nibozenské literatury, dilezitym Zdnrem
bylo kizédni (nejen zdpisy kazatelskych promluv, ale i kdzani napsand pouze pro
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Cteni), vznikaly spisy katechetické, zpovédni zrcadla s ponaucenim o spravném
zivoté atd. Obdobi pozdniho stfedovéku je tak v némeckych zemich dobou
vzniku velmi pocetné ndbozenské literatury latinské a némecké, pricemz lite-
ratura v néméiné byla uréena pfedevsim feholnicim a laikim. Williams-Krapp
probird reformy v jednotlivych fadech a literdrni dila v nich vznikld; nejvice
takové literatury sepsali dominikdni a frantiskani.

V reformovanych kldsterech se vyrazné zvétSovaly knihovny, které pak
obsahovaly nékolik stovek svazkd — napf. knihovna norimberskych domini-
kének méla koncem 15. stoleti 500-600 svazku (s. 213), observantsky kldster
benediktin v Tegernsee vlastnil v roce 1484 vice nez tisic svazku (s. 420),
u benediktint v rakouském Melku existovala dokonce zvldstni knihovna pro
laické bratry kldstera, v niz bylo v 15. stoleti vice nez 70 rukopisi (s. 411-412).
Mezi reformovanymi kldstery se celkem bézné vymeériovaly a pijéovaly knihy
(s. 211, 213 atd.). Zndmy pafizsky teolog Jean Gerson (1363-1429) a jim
ovlivnéni teologové videnské university zdiraznovali, Ze teologové se maji
odvritit od tvorby akademickych, vysoce teoretickych spisti k teologii pasto-
racni a svymi spisy oslovovat §iroké vrstvy laika (s. 205-207). Diky prosazo-
vani téchto ndzort a hlavné rychle vzristajici alfabetizaci méstskych vyssich
a stfednich kruht vzristal jejich zdjem o hlubsi nibozenské vzdélani a o spisy
v domdcim jazyce (autor uvddi mj. piipady, kdy si laikové pajcovali ndbozen-
ské spisy v kldsterech — s. 204, 215 aj.). Patnécté stolet je podle Williamse-
-Krappa obdobim velkého zijmu o ndbozenské otdzky v Sirokych laickych
vrstvach, coz vedlo i ke kritice mordlnich a vzdélanostnich nedostatki kléru
a nakonec k rychlé, kladné odezvé Lutherovy reformace v némeckém mést-
ském prosttedi (s. 48 aj.).

V souvislosti s ¢innosti vyznamného lipského dominikdna-observanta
Marcuse von Weida (kolem 1450-1516) si Williams-Krapp v§imd u nds re-
lativné mélo zndmé dcery Jifiho z Podébrad Zdenky (1449-1510). Zderi-
ka (v némciné oznacovand jako Sidonie) byla jiz v détském véku provdina
do Saska za taméjsiho kurfifta Albrechta (1 1500). Zde byla dcera ,husitského
krale“ vychovéna v horlivou katolicku a zvlasté po svém ovdovéni podporovala
vydavani nibozenské literatury. Marcus von Weida, ktery se stal jejim davér-
nikem, z jejiho popudu pfelozil do némciny legendu o sv. Katefiné Sienské
a se Zdencinou finan¢ni pomoci vydal dva pieklady ¢asti z obsahlého spisu
Liber specialis cisterciatky Mechthildy von Hackenborn ( 1299) a roku 1510
s titulem Der spygel der tzucht preklad spisu Speculum diciplinae ad novitios
italského frantigkdna Bernarda a Bessa (s. 361-362, 397). Soupis némeckych
tiskd 16. stoleti (VD 16) registruje z let 1505-1510 celkem 4 tisky, jejichz
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vydini Zdeiika finanéné podpofila. Dodejme, Ze se dochovalo téméf sto jejich
(spise kratsich) dopist synovi, které byly neddvno kriticky vydany — Briefe der
Herzogin Sidonia von Sachsen (1449-1510) an ihren Sohn Georg (1471-1539),
Sven Rabeler — Alexandra Kursawe — Claudia Ulrich (edd.), Kiel 2009.

Vyklad o humanistické literatufe ukazuje, Ze v némeckych zemich kromé
odbornych edic antickych fimskych autort a ¢tendiskych vydani jejich lite-
rarni tvorby (dramata, bisné a korespondence) vznikaly i pieklady jejich dél;
v mnohem men§i mife, nékdy pfes latinu, byli pfeklidani spisovatelé Fecti.
Edice i preklady antické literatury se §ifily vyssich spoleenskych kruzich svét-
skych i duchovnich. Velkou roli hrély kniZeci dvory, u nichz pusobili vzdélani
vychovatelé knizecich déti, ktefi pfeklddali a upravovali mnohdy i drobnéjsi
antickd dila, jeZ bylo mozZno vyuzit pro morédlné didaktické ucely. Ke dvortim,
na nichz spisy tohoto typu vznikaly a byly podporoviny, patfily pfedevsim
dvory ve Stuttgartu a Rottenburgu, v Heidelberku, Mnichové a Innsbrucku.
Vyraznymi méstskymi stfedisky humanistické tvorby byla hlavné mésta Ulm,
instituce. UZ z tohoto vy¢tu je patrné, Ze humanistickd tvorba v latiné i v do-
mdcim jazyce vznikala pfedev§im v jiznich a ¢dstecné i ve stfednich oblastech
Némecka. Cetné spisy némeckych humanisti byly Gvahami o vychové déti,
o Zendch a o manzelstvi. Humanisté pisici v té dobé némecky nebo do ném¢i-
ny prekladajici dila antickych spisovateli vénovali zna¢nou pozornost teore-
tickému problému, zda preklady z latiny maji byt doslovné, véetné ndpodoby
latinskych syntaktickych konstrukei, nebo volné;jsi, podle smyslu, a vice odpo-
vidajici odlisnému charakteru némeckého jazyka. Druhé stanovisko nakonec
prevézilo jak v teorii, tak v praxi.

Williams-Krapp udivuje znalosti mimofadné velkého poctu pozdné stie-
dovékych dél nejen tisténych, ale i rukopisnych. Mnozstvi pozdné stiedové-
kych spisovateli a anonymnich dél, jimz autor nékdy vénuje vicero stranek
podrobné analyzy, 1ze jen tézko odhadnout, jde o nékolik stovek. To ukazuji
i rejstitky (vzdy dvousloupcové) — rejstitk pouzitych rukopisi na strandch
709-712, rejstiik autord, historickych postav a dél na strandch 713-759.

Kniha Williamse-Krappa je bezesporu vyznamnym pocinem némecké li-
terdrni védy. Je dulezitym syntetizujicim pohledem na némeckou pozdné stre-
dovékou literaturu a soucasné vyznamnou inspiraci pro dal$i germanistické
i historické badani o pisemnictvi tohoto obdobi. Pfipravovany druhy svazek
knihy se md zabyvat literdrnimi formami péstovanymi v némeckych zemich
v 15. a zac¢itkem 16. stoleti.

Viclav Bok
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